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Quick Guide v 1.0

ENG

User manual.
Features:

65W Fast Charging Capability

Input: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max
USB-C Output (C1/C2):

5.0V/3.0A (15W)

9.0V/3.0A (27W)

12.0V/3.0A (36W)

15.0V/3.0A (45W)

20.0V/3.25A (65W PD)

USB-A Output:

- 5.0V/3.0A (15W)

- 9.0V/3.0A (27W)

- 12.0V/3.0A (36W)

Dual Output:

+ USB-C1+ USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-A1: PD45W + QC18W

BUL

PukoBoacTEO.
XapakTepucTuku:

BL3MOXHOCT 3a 6bp30 3apexaaHe ¢ MowHoCT 65 W
Bueexaane: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1,5A Max
Maxop USB-C (C1/C2):

+ 5.0V/3,0A (15W)

9.0V/3,0A (27W)

12.0V/3,0A (36W)

15.0V/3,0A (45W)

20.0V/3.25A (65W PD)

Maxop USB-A:

+ 5.0V/3,0A (15W)

+ 9.0V/3,0A (27W)

+ 12.0V/3,0A (36W)

RABoeH n3xon:

+ USB-C1+ USB-C2: PD45W + PD18W

Warranty
BUL: 3a noBeve vH(OPMALIAA OTHOCHO FaPAHLIMOHHUT YCTIOBHS, MO noceTere: hitp://canyon.bg/
ogranicheniya-na-garantsiyata/
HUN: A részletes garancidlis informécik megtekintéséhez latogasson el a
htp://hungary.canyon eula-kortatozott-jotallas/
POL Szczegélows nformacje na temat warunkw gwarancj mozna znalez< w:
/canyon.eu/warranty-te
RON: Pentru conditile specifice de garanne vizitati
http:/icanyon.ro/garantie-produse/
SLK: Viac informécif o zaruénjch podmienkach je uvedenych na intemetovej stranke http://canyon.
sklprehlasenia-o-zaruke/
SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojin najdete na strani:
http:/canyon.eu/warranty-terms/
SRP: Za detajne infornacie o usiovima garancie obrate se
/lcanyon.eu/warranty-term
LAV: De(ahze'a informacija par garanluas noteikumiem atrodama:

+ Total Output: USB-C1 PDASW + USB-C2/USB-A SV3A (60W Max)
« Safety Features: O t, Itage, and short:
« ERP information

+ Rated/output power: 65W

« Average active efficiency: 86%

« Efficiency at low load (10 %): 83%

« No-load power consumption: 0.22W

Warning: In order for your device to receive the maximum possible power, ensure your
cables are capable to deliver the specified current!

Package contents

Plug this adapter into the AC outlet (the standard AC outlet
in Europe) and make sure that the power source has the
correct voltage requirements. Then you can charge any
ldevices that can be charged using correct cable.

Wall charger

User Manual

LIT: Detalesne nformaca api garant saygas rast trkiapyje:
tip:/lcanyon eu/warranty-term:

EST: Detailse info knhta leiate: t

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do not
install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid detergents. Use only dry clothes for device cleaning.

WARNING
1. It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not recommended
and leads to cancellation of the warranty.

2. Choose a charger with a cable that is compatible with your device.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please contact the
support team at Canyon: http://canyon.eulask-your-question

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of separately

+ ERP urchopmaums
HomuHanHa/usxoaa MoLHocT: 65W

Cpena akTuHa edekTuaHOCT: 86%

EheKTvBHOCT NP HHCKO HaToBapeae (10 %): 83%
KoHcyMauwst Ha eHeprits Gea Hatosapeare: 0.22W

Npeaynpexaetve: 3a 4a Moxe Baweto fanonyn

from waste. When this product has reached the end of its service life, take it to a
recycling facility designated by local authorities.

VHCTPYKLWM 3A BESOI'IACHOCT
Npovetere iiTe Bcuki

1. Nasere 3apAaHoTO o Bnara, Bona unk npax. He ro nocassiie
B CTall C BUCOKA CTeNeH Ha BNaXHOCT WNM 3aMbpCsiBaHe.

2. TMaseTe 10 OT TONAMHA: He 10 MOCTABAIATE B GAUIOCT A0 HAr
PEBATENHN Ypeavt U Ha MPAKA CTbHAEBa CBETNIMHA

3. ViarionasaiiTe camo 3apsiiHK, KOWTO Ca yrioMeHaTt 8

BLIMOKHA MOLLIHOCT, yBepeTe Ce, ye KaGenTe BM MOraT Aa NPeAoCTABST HeoBXo-
Anmus Tok!

[ Caupasane

MocTaseTe aganTepa B CTaHAAPTEH KOHTaKT
(3a Epona) vl ce yBepeTe, Ue M3TOMHUKLT @ C
KOpeKTHY NapameTpu Ha HanpexeHueto. Criea

3apsaHo 3a cTema

pbkoaogcmom 3a notpeGuTens.
4.1 fiTe Camo CbC Cyxw Kb, He pasnuBaiiTe TEYHOCTU BLPXY NPOAYKTA.

BHUMAHUE
1

e paar Ha
HANPABSIT rAPAHLVATA HEBANNAHE.
2. UaepeTe 3apsaHO C kaben, ChBMECTUMM C BaLLETO YCTPOVICTEO.

AKO TOPHUTE AEWCTBMS HE MIOMOTHAT, MONSi CBBPXETE Ce C eKNNa o NORAPLXKa
Ha Canyon: http:/fcanyon.eu/ask-your-question

BCUKM ONUTH 38 PEMOHT Lue

ChIMacHo MecTHUTE paanopeadit BALLMAT NPOYKT Wi Herogara Gatepwsi Tpsicea Aa ce
UIXBLPNAT OTAGNHO OT BUTOBUTE OTNAAbLM. KoraTo To3u # TPORYIT AOCTUTHE (Pas a xC-
c

M KMBOT, 3aHeceTe ro B or

- USB-C1 + USB-A1: PD45W + QC18W PbKo8oACTEO ToBa MOXeTe Aa 3apeXaTe BCMUKM YCTPOCTEA,
06uwa npouasoaurentoct: USB-C1 PD4SW + USB-C2/USB-A 5V3A (60W makc.) anonasaiiiut npasuHAR kaen.
. 3a 3awwra ot
M KbCO CbeAuHeHne MEeCTHUTe BracTu.
. &nostni prvky: i 4 a zkratové ochrana

CES

Uzivatelsky manual. Nasténna nabijecka
Vlastnosti:

Moznost rychlého nabijeni 65 W
Vstupni tdaje: AC 100V-240V, 50/60Hz, max. 1,5A

Vystup USB-C (C1/C2):

5.0V/3,0A (15W)

9.0V/3,0A (27W)

12.0V/3,0A (36W)

15.0V/3,0A (45W)

20.0V/3,25A (65W PD)

Vystup USB-A:

5.0V/3,0A (15W)

9.0V/3,0A (27W)

12.0V/3,0A (36W)

Dudlni vystup:

+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W

+ USB-C1+ USB-AT: PD45W + QC18W

Celkovy vykon: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (max. 60W)

DEU

Benutzerhandbuch.
Kenndaten:

65W Schnellladefahigkeit

Eingabe: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1,5A Max

USB-C Ausgang (C1/C2):

5.0V/3.0A (15W)

9.0V/3.0A (27W)

12.0V/3.0A (36W)

15.0V/3.0A (45W)

20.0V/3.25A (65W PD)

USB-A Ausgang:

- 5.0V/3.0A(15W)

- 9.0V/3.0A(27W)

- 12.0V/3.0A (36W)

Dualer Ausgang:

+ USB-C1+USB-C2: PD45W + PD18W

+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W

Gesamtleistung: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (60W Max)

ELL

Eyxeipibio xpiions.
XapaKTNPIoTIKG:

AuvarétnTa ypriyopng @optiong 65W
Eicaywyn: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max
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20.0V/3.25A (65W PD)

“Eg0506 USB-A:

+"5.0V/3.0A (15W)

- 9.0V/3.0A (27W)

+ 12.0V/3.0A (36W)

ArmAd £€050c:

+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W

- USB-C1 + USB-A1: PD45W + QC18W

ZuvoMiki Tapaywyi: usam PDASW + USB.C2IUSE-A SV3A (60W Max)

. TIKd amo uTep: 1, uTrEp: 1 K
BpaxUKOKAGHE

FRA

Manuel de I'utilisateur.
Caractéristiques :

Capacité de charge rapide de 65 W
Entrée : AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max

Sortie USB-C (C1/C2)

5.0V/3.0A (15W)

9.0V/3.0A (27W)

12.0V/3.0A (36W)

15.0V/3.0A (45W)

20.0V/3.25A (65W PD)

USB-A Sortie :

- 5.0V/3.0A (15W)

- 9.0V/3.0A (27W)

- 12.0V/3.0A (36W)

Double sortie :

+ USB-C1+ USB-C2 : PD45W + PD18W

+ USB-C1+ USB-AT : PD45W + QC18W

Production totale : USB-C1 PDASW + USB-C2/USB-A 5V3A (60W Max)
c iques de sécurité : ion contre les

HUN

Hasznélati Gtmutaté
Termékjellemzok:

65W-0s gyorstoltési képesség
Bemenet: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max
USB-C kimenet (C1/C2):

- 5.0V/3.0A (15W)
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15.0V/3.0A (45W)
20.0V/3.25A (65W PD)
USB-A kimenet.
- 5.0V/3.0A (15W)
- 9.0V/3.0A (27W)
+ 12.0V/3.0A (36W)
Kettés kimenet:
+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-A1: PD45W + QC18W.
Teljes teljesitmény: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (60W Max)

Informace o ERP

« Jmenovity/vystupni vykon: 65W

+ Pruméma aktivni Gginnost: 86%

+ Uginnost pfi nizkém zatizenf (10 %): 83%
+ Spotfeba energie bez zatizeni: 0.22W

Varovani: Aby vase zafizeni dosahlo maximalniho mozného vykonu, ujistéte se, Ze je kabel
schopny dodavat stanoveny proud!

Baleni obsahuje Pipojeni

Zapojte tento adaptér do zasuvky stfidavého proudu
(standardni zasuvka stfidavého proudu v Evropé) a
ujistéte se, Ze zdroj energie ma spravné pozadavky na
napéti. Mizete nabijet vSechna zafizeni, ktera nabijete
pomoci vhodného kabelu.

Nasténna nabijecka

Navod k pouziti

« Si i Uberstrom-, U d

« ERP-Informationen
Nennleistung/Ausgangsleistung: 65W
Durchschnittiche aktive Effizienz: 86%
Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %): 83%
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0.22W

Warnung: Damit Ihr Gerét die maximal mégliche Leistung erhélt, stellen Sie sicher, dass Ihre
Kabel die angegebene Stromstarke liefern knnen!

Inhalt der
Stecken Sie diesen Adapter in die Steckdose (in Europa
die und Sie sich, dass
die Stromquelle die richtige Spannung hat. Dann kénnen

Benutzerhandbuch Sie alle Geréte aufladen, die mit dem richtigen Kabel
lgeladen werden ksnnen.

MAnpogopicg ERP
OvopaoTikr} 10XGg/Govapn e£650u: 65W
Méon evepyds amédoon: 86%

ATI6500n G€ XANAS Goprio (10 %): 83%
Katavahwon 16X00g Xwpig goprio: 0.22W

NpoeiBorroinom: Mo va Ader n GUGKeUr oG T iéyioTn Suvar 10X0, BeBaiwdeiTe 61 Ta
KaAWBIa GG EVal KAV Va aTTodidouV T0 KaBopIoHEVO pedpal

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozom prectéte a dodrzujte vsechny
pokyny.

1. Chrarite pfistroj pred vysokou vihkosti, prinikem vody a prachu.
NepouzZivejte pfistroj ve velmi vihkém a prasném prostiedi.

2. Chvaite prisioj pred zahfivanim: Nepouzivete e v biizkost opnych
zafizeni a vyhnéte se primému sluneénimu zéfen

3. Viyrobek musi byt pfipojen pouze k odpovidaiicimu zeroj napéien
Typ odpovidajiciho zdroje napéjeni je uveden v navodu k obsluze

4. Nikdy na pristroj nestfikejte tekuté istici prostredky. Pristroj Cistéte pouze suchym
hadfikem.

Varovani

zakazéno demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se nedoporutuje a vede
ke ziraté zruky.

2) Vyberte nabijecku s kabelem, ktery je kompatibilni s vasim zafizenim.

Pokud vyse uvedené kroky nemohou vyfesit vas problém, obratte se na sluzbu

podpory na adrese Canyon http:/icanyon.eu/ask-your-question/

Podle mistnich pfedpisi musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany oddélené od
domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklaéniho
Zzafizeni uréeného mistnimi Gfady.

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie sorgfaltig und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses

Produkt verwenden.

1. Seizen Sie das Gerat nicht (bermaRiger Feuchtigkeit, Wasser

L oder Staub aus. Stellen Sie das Geréat nicht in Raumen mit hoher
und

auf.
2 Setzen Sie das Gerat nicht der ane aus: Stellen Sie es nicht in der
Nahe von Heizgeraten auf und setzen Sie es nlchl der dlrekien Sonneneinstrahlung aus.

Baia s
C ETFHIC

All other products names and trademarks are property of their respective owners.
Vice informaci na www.canyon.eulcertificates  Cerlificals disponibles sur Canyon.eu.

EPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil !

WARRANTY
The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon authorized
Seller. The date of purchase is the date specified on your sales receipt or on the waybill
During the warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall be
performed at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the goods
must be returned to the Seller at the place of purchase together with proof of purchase
(receipt or bill of lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The
service life is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
https:/icanyon.eulwarranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China,

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

If you have any questions before returning your device to the store, please email us at
support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.eu/user-help-desk.

TAPAHLIMA
apaHuusiTa 3ano4ea ia Tese OT [1eHsi Ha MOKyMKa Ha NPO/YKTa OT 0TOpU3MpaH
Thprogew Ha CANYON. [latara Ha nokynka e BuauMa Ha kacogara Genexka
wm Mo Bpeme Ha MOXe /1a Ce M3BbPLUM PEMOHT,
3amMsiHa UNK BPbLIAHE Ha CyMaTa no yemoTpenve a CANYON. 3a na nonyuute
rapaHLIMOHHO OBCTyXBaHe, NPOAYKTHT TpsGBa a Ce BbpHe Ha Thproselia Ha
MACTO B 0BeKTa C KacoBa Genexka unu TosapuTenHuLa. FapaHLIA: 2 roauH
OT aTaTa Ha NoKyMKa OT KnveTa. CepBU3HOTO OGCIYXEBaHe € B pamkuTe Ha 2r.
https://canyon.eulwarranty-terms/

Nata Ha 8 Kurai.

(BuxTe Ha n

NpoussoanTen: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

MpoaykTsT e B c 2015/863/EC (or other) Bewu-
K1 AEKNAPALIN MOXe 2 M3TernuTe O yeb caiT hitps://canyon.bglsertifikati/ winw http:/
canyon.eu/certificates, TbpCefiky 0 MORENa Ha yCTPOCTBOTO.

AKO UMATe HSIKaKBM BLMIPOCH, NIPEAV A3 BPHETE YCTPOWCTBOTO CU B MArasnHa, uanpare-
Te KU uMei u W MoXeTe fa © Hac Ha yeGcaiita
canyon.euluser-help-desk.

ZARUKA

Zarutni doba zatina dnem nakupu produktu od CANYON autorizovaného prodeice.
Datum nakupu je datum uvedeny na prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Z&rugni
doba, oprava, vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spolecnosti CANYON.
Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zboZi s dokladem o nkupu (doklad o nakupu
nebo dodact list). Zaruka je 2 roky od data zakoupeni.Dalsi informace o pouZiti a zaruce
naleznete na adrese

http:/icanyon.eu/warranty-terms/

Datum vjroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ging.

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Pokud méte pred vracenim zafizeni do obchodu néjaké dotazy, napiste nam na adresu
support@canyon.eu nebo s nami miiZete chatovat na webové strance canyon.eu/
user-help-desk.

GARANTIE
Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Kaufs des Produkts bei einem von Canyon
autorisierten Verkéufer. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf Ihrem Kaufbeleg oder

auf dem Frachtbrief angegeben ist. Wahrend der Garantiezeit erfolgt die Reparatur, der
Ersatz oder die Rilckerstattung des Kaufpreises nach dem Ermessen von Canyon. Um
Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen die Waren zusammen mit
einem Kaufnachweis (Quittung oder Frachtbrief) an den Verkéiufer am Ort des Kaufs
werden. 2 Jahre Garantie ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher.

3. Das Gerat darf nur an die in der
angeschlossen werden.

4. Sprihen Sie niemals Fliissigwaschmittel. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats nur
trockene Kleidung

WARNUNG

1. Es ist verboten, das Geréat zu zerlegen. Der Versuch, dieses Gerat zu reparieren, wird
nicht empfohlen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

2. Wahlen Sie ein Ladegerat mit einem Kabel, das mit Ihrem Gerat kompatibel ist.

Wenn die Manahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlssung beitragen, wenden Sie
sich bitte an das Support-Team unter Canyon: http://canyon.eul/ask-your-question

GemaR den ortlichen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder sein Akku getrennt vom
Hausmdill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende seiner L erreicht hat,

Die Nutzungsdauer betrigt 2 Jahre. Weitere Informationen iiber die Nutzung und die
Garantie finden Sie unter
https:/icanyon.eulwarranty-terms/

(siehe auf der Hergestelt in China.

Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Zypern,
+357 25 857000, asbis.com

Wenn Sie Fragen haben, bevor Sie Ihr Gerét in den Laden zuriickbringen, senden Sie uns
bitte eine E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns auf der Website canyon.
luser-help-desk

fiihren Sie es einer von den drtlichen Behdrden bestimmten Recyclingstelle zu.

OAHIIEZ AZOAAETAT
AiaBGoTE TIPOUEKTIKG  Kai aKoAouBrioTe  GAeg TG oBnyieg TrpIv
YPIGHOTIOETE GUT6 To Tpcidv
Mnv exBéTere m ouokeur ot umEpBOAIKr] uypagia, vepd i akovn. My
szuelmurc G XWPOUS pE UPNA UYPCTQ Kall OKOVN
2. MV ekBETETE TN GUGKEUR OE BEpOTNTC: PNV TNV TOTIOBETEITE KOVIG O
OUOKEUEG BEPAVONG Kal NV TNV EKBETETE O GYIETES AKTIVEG TOU AAIOU.
. V TIDETTE! va GUVBEETAI J6VO 0TV Ty} TpoGoBosiag Tou
TUTIOU TIOU GVaQEPETaI OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYidS.
4. Tloté pnv Wekdagete uvpu QTOPPUTIAVTIKG. XPNOIHOTIONOTE HOVO OTEYVG poUa YId Tov
KaBapIops TG oUGKEu

Nepiexbpevo Zovdeon

TUVBEOTE GUTGV TOV TIPOGGPHOYED OTNV TTpIga
evaaoadpevou pedparog (y TuTiki Tpida
evaMaoodpevou pedpatog oty Evpdn) kat
BeBaiwBEiTe 61 N TINYA PEGATOG EXEl TIG CWOTEG
amanmoeig T6ong.

11 GUVEXEID, PTTOPEITE VO QOPTICETE OTIOIEGBITIOTE
(GUOKEUEG TIOU UTTOPOUY Va GOPTIOTOUV XPNOILOTIOIGVTAG
10 0wOT6 KaAWBIO

Popriorig Toixou

EyXeipidio xpriong

surtensions et les courts-circuits
« Informations sur 'ERP
« Puissance nominale/de sortie : 65W
« Efficacité active moyenne : 86%
+ Rendement 4 faible charge (10 %) : 83%
+ Consommation a vide: 0.22W

Aftention : Pour que votre appareil regoive la puissance maximale possible, assurez-vous
que vos cables sont capables de fournir le courant spécifié !

Contenu de N
I Connexion

1. i n Mg ouokeurig. H
GUOKEUNG BV SUVIOTaTal Kal oﬁnvz\ € aKUpWON TG EYYUNONG.
2. EMAEETE évav oprioT e KaALSIO TTOU Eival GUBAT LIE T GUOKEUT TG,

Eav o1 evépyeieg amio v Trapandviy AigTa Sev oupBGANoY TN emiuon 10U WpoB)\numog,

emokeuis aurig g

EFTYHEH
H TepioBog eyynong apxiel amé TV nuépa ayopdg Tou TpoiGviog amd Tov
egouoiodompévo MwAnm Canyon. H nuepopnvia ayopag eivar N nuepopnvia mou
QvaypagETal oTNY aTOBEIEN AYOPAG f OTN GOPTWIIK.

Karé m SIdpKeia TG TEpIOBOU EyYUNONG, N EMOKEUH, N GVTIKATAOTAON f N EMOTPOGH
XPNUGTWV yia TNV ayopd TrpaypaToTIolEiTal katd Ty Kpion g Canyon. Ma va AGBete
UTMPEDia £yYUNONG, Ta TIPOIOVTA TIPETIEI Va EMOTPAQOLY GTOV TIWANTY OTOV T6T0
ayopdg Padi pe TV amOBEIEN ayopds (TOBEIEN fi GOPTWTIK). 2 XpOviA EyYUNoN aTo
mv i ayopd a6 Tov fi. H Bidpkeia dwiig ivar 2 Xpovia. MpéoBereg
TTANPOGOPIES GXETIKG YiE T XPrioN Kail TV Eyy0non eival BIaBECIES 0T BiEUBUVOT
https://canyon.eulwarranty-terms/

' i fig: (BAETTE o)

omv Kiva.

Z0JQWV P TOUS TOTTIKOUG KAVOVIOROUG, T0 TIPOIV 0aE f/kal N LTIaTApia Tou TIpEME! va
aTIOppITTTOVTaI XWPIOTA AT Ta OIKIAKG aTTOPPILATA TAY GUTS To TTPCI6Y GTACE! T TEAOS
g BidipKeIag G Tou, 10 ¢ it £y Tou éxel opioTel
Q6 TIG TOTIKEG apXEG.

INSTRUCTIONS DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce
produit
1. N'exposez pas I'appareil & une humidité excessive, & l'eau ou a la
poussiére. Ne pas installer dans des piéces oui humidité et le niveau
de poussiére sont éleves
2. N'exposez pas I'appareil 4 la chaleur : ne le placez pas & proximité
d'appareils de chauffage et ne l'exposez pas aux rayons directs du soleil.
3. Le produit doit étre connecté uniquement & la source d'alimentation électrique du type
indiqué dans le manuel d'utilisation.
4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Utilisez uniquement des vétements secs
pour le nettoyage de 'appareil.

Branchez cet adaptateur sur la prise secteur (la prise
secteur standard en Europe) et assurez-vous que la source

o présente les de tension
correctes. Ensuite, vous pouvez charger tous les appareils qui
peuvent étre chargés en utilisant le bon cable

Chargeur mural

Manuel d'utilisation

« Biztonségi j 6k: Talaram, talfesziiltség és rovi elleni védelem
ERP informéciok

Névieges/kimen teljesitmény: 65W

Atlagos aktiv hatasfok: 86%

Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %): 83%

Tehermentes energiafogyasztas: 0.22W

Figyelmeztetés: Annak érdekében, hogy a eszkéz a lehetd legjobb fesziiltséget kapja,
gy62z6dj6n meg arrdl, hogy a tapkabelek képesek a megadott ram atadésara.

C: as tartalma C:

GyB23djon meg rola, hogy a hasznalal helyén a halozat
fesziltség megfelel az ebben a leirasban foglaltaknak,
majd ata sget e anyos fali
5 izemkesz,

Halozati tolté

9y
halozati aljzathoz. Csatlakoztatas utan a tol
a

Utmutaté

1. Il est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil est
déconseillée et entraine 'annulation de la garantie.

2. Choisissez un chargeur dont le cable est compatible avec votre appareil

Si les actions de la liste ci-dessus ne contribuent pas & la résolution du probléme, veuillez
contacter 'équipe d'assi de Canyon http:

Selon la réglementation locale, votre produit etiou sa batterie doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le & un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el az alabbi utasitasokat a késziilék hasznalata eldtt és tartsa
be ezeket
1. Ne tegye ki a készilléket tilzott nedvesség hatésanak, viznek vagy
pomak. Ne hasznalia, taroja magas pératartalmu ésivagy poros
helyiségekben.
2. Ne tegye ki a készilléket hének: ne helyezze héforrasok kzelébe és ne
tegye ki kizvetlen napsugarzas hatasanak.
3. Atermeket csak az Gtmutatéban megadou tipust éramforréshoz szabad csatlakoztatni.

4. Soha ne folyékony i vagy a
tisztitasahoz kizarolag széraz, puha toriskendst hasznaljon

FIGYELMEZTETES

1. Ne szerelje szét a A készillék nem ajanlott és a
garancia megsz(inéséhez vozet.

2. Valasszon a ké kabellel 6 lt6t.

Ha a fent leit Iépések nem segitenek, kérjlk fordujon a Canyon iigyféiszolgdlatéhoz a
kovetkezs k-your-q

A holyi egirdsoknak megfellden o terméket ésivagy annak akiumuldtort a hézianiési
kel Ha ez a termek elérte élettartamanak végét,
vigye el a helyi hatésagok altal kijelGit ujrahasznos\(o Iétesitménybe.

f6: ASBISC
Kompog, +357 25 857000, asbis.com

PLC, lametoU 1, Ayiog ABavdaiog, 4101, Aepeadg,

EGU £XeTe OMoISOBATIOTE £pWTTEIS TPV EMIOTPEETE T OUOKeUI] 0aG OTo KaTGoTMG,
oreikre ag email 1o eu fi pTopeie va padi pag oty
10T00€ABa canyon.euluser-help-desk.

GARANTIE

de garantie commence le jour de Iachat du produit auprés du vendeur
agrde Canyon La date d'achat est la date indiquée sur votre regu de vente ou sur la
lettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou
le remboursement de I'achat seront effectués a la discrétion de Canyon. Pour obtenir
un service de garantie, les marchandises doivent étre retournées au vendeur sur le lieu
d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (regu ou connaissement). garantie de 2 ans
 compter de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des
informations supplémentaires sur lutilisation et la garantie sont disponibles 4 Iadresse
suivante https://canyon.eu/warranty-terms/

Date de fabrication : (voir sur l'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Si vous avez des questions avant de retourner votre appareil au magasin, veuillez nous
envoyer un e-mail & support@canyon.eu ou vous pouvez discuter avec nous sur le site
web canyon.eu/user-help-desk

GARANCIA
A gyarto garantala, hogy j6I miikods és hibaktol mentes készilléket hoz forgalomba. A
garancilis iddszak a késziilék megvasariasaval kezdbdik, melyet szamlaval, b\okka\
jazolhat. a késziilék beliil s ezt
gyértasi vagy tervezési hiba okozta, a gyarto vagy partnere (kereskedd, forgalmazo) a
hibds eszkbzt megjaviia megiavitiati, kicseréli vagy a készilék arat megtért. Tovaboi
akovetkezd talal:

A gyartas datuma: (lasd a csomagoléson). Szarmazasi hely: Kina.

Gyarté: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+357 25 857000, asbis.com

Ha barmilyen kérdése van, mielétt visszakiildené késziilékét az iizletbe, kérjik, irion
nekiink e-mailt a support@canyon.eu cimre, vagy csevegjen veliink a canyon.eu/user-
help-desk weboldalon.
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Brb856gBerob babgrradegabeo.
BsbaliosorgbemgBo:

65W L6550 3098300 Brssdgngbeoebs
Bggasbs: AC 100V-240V, 50/60Ez, 1.5A agls
USB-C ga8mfagoeo (C1/C2):

5.0V/3.0A (15W)

9.0V/3.0A (27W)

12.0V/3.0A (36W)

15.0V/3.0A (45W)

20.0V/3.25A (65W PD)

e
5.0V/3.0A (15W)
9.0V/3.0A (27W)
12.0V/3.0A (36W)

pBedsgsro:
USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
USB-C1 + USB-Al: PD45W + QC18W
+ Boxmosbo grdemsgoaro: USB-C1 PD45W -+ USB-C2/USB-A 5VBA (60 W Max)

KAZ

MaitaanaHyLbl HyCKaynbIFbI.
EpexuwenikTepi:

65 BT Xbinaam 3apaaTay MyMKiHiri
Enrisy: AiHbiMansi Tok 100B-240B, 50/60rw, 1,5A Make

USB-C wbirbick! (C1/C2):

- 5.0B/3,0A (15 Br)

9,08/3,0A (27B1)

12,08/3,0A (36 Br)

15,08/3,0A (45 BT)

20,0B/3,25A (65 Br PD)

USB-A whirbichi:

+ 5,0B/3,0A (15 Br)

- 9,0B/3,0A (27B1)

- 12,0B/3,0A (36 Br)

Koc whirbic:

- USB-C1+ USB-C2: PD45W + PD18W

+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W

Kannb! weirsic: USB-C1 PDASW + USB-C2/USB-A 5V3A (Makc. 60 Br)
. incisail iHAil i: TokTaH, KoHe KbiCKa 7

POL

Instrukcja obstugi.
Cechy:

Zdolnos¢ szybkiego tadowania 65 W
Wejscie: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1,5A maks
Wyjscie USB-C (C1/C2):

5.0V/3.0A (15W)

9.0V/3.0A (27W)

S
S
<
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20.0V/3.25A (65W PD)
Wyjscie USB-A:
+ '5.0V/3.0A (15W)
- 9.0V/3.0A (27W)
- 12.0V/3.0A (36W)
Podwojne wyjscie:
+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-A1: PD45W + QC18W.
Calkowita moc wyjsciowa: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (maks. 60 W)
Funkcje f ieczeni ieciowe i

RON

Manual de utilizare.

Caracterisf

Capacitate de incarcare rapida 65W
00V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max

o
2
<
s
S
2
B
2

15.0V/3.0A (45W)
20.0V/3.25A (65W PD)
USB-A lesire:
+ 5.0V/3.0A (15W)
+ 9.0V/3.0A (27W)
- 12.0V/3.0A (36W)
lesire dubla:
+ "USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W
. Producﬂe tolala USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (60W Max)
. ta: Protectie la
scum:lrcul(

RUS

MHCTpyKuMs o akennyaTaumu.
Ceresoe 3apsiaHoe YCTPOViCTEO
TexHuueCKMe XapaKTepUCTUKN:

Bo3MOXHOCTS BbICTPOi! 3apsaKi 65 BT
Bxoa: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max
BLixog USB-C (C1/C2):

20.0V/3.25A (65W PD)

USB-A Bixoa:

- 5.0V/3.0A (15W)

+ 9.0V/3.0A (27W)

+ 12.0V/3.0A (36W)

NBoitHO# BbIXOA:

+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W

+ USB-C1 + USB-A1: PDA5W + QC18W

O6Lyast NpouaBOAMTENLHOCTL: USB-C1 PDA5W + USB-C2/USB-A 5V3A (60
Br makc.)

SPA

Manual de usuario.
Caracteristicas:

Capacidad de carga rapida de 65 W
Entrada: CA 100V-240V, 50/60Hz, 1,5A max
Salida USB-C (C1/C2):
- 5.0V/3,0A (15W)

9.0V/3,0A (27W)

12.0V/3,0A (36W)

20.0V/3,25A (65W PD)
Salida USB-A:
+ 5.0V/3,0A (15W)
- 9.0V/3,0A (27W)
- 12.0V/3,0A (36W)
Salida doble:
+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W
Produccién total: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (60W méx.)
c isticas de i i6n contra iente,

y cortocircuito

SLK

Poutivatelska prirugka.
Vlastnosti:

65W schopnost rychleho nabijania
Vatupne ddsjo: AC 100V-240V, 50760z, max. 1,54
Vystup USB-C (C1/C2):
. 50V/30A(15W)
9.0 V/3,0A (27 W)
12.0 V/3,0A (36 W)
15.0 V/3,0 A (45 W)
20.0V/3,25A (65W PD)
Vystup USB-A:
< 50V3,0A(15W)
© 9.0VIB0A(7W)
.+ 12.0V/3,0A(36 W)
Dudlny vystup:
USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W
+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W
Celkovy vykon: USB-C1 PD45W + USB-C2/USB-A 5V3A (max. 60W)
Bezpeénostné prvky: Ochrana proti nadpradu, prepétiu a skratu

UKR

KopoTkuit nociGHMK KopucTyBava.
Mepexesuin agantep
TexHiuni xapakTepucTukm:

MoxnusicTb weuakoi 3apsaku 65 BT
Bxia: AC 100V-240V, 50/60Hz, 1.5A Max
Buxig USB-C (C1/C2):

« 5.0V/3.0A (15W)

20.0V/3.25A (65W PD)

Buxin USB-A:

- 5.0V/3.0A (15W)

- 9.0V/3.0A (27W)

- 12.0V/3.0A (36W)

[sa Buxoau:

+ USB-C1 + USB-C2: PD45W + PD18W

+ USB-C1 + USB-AT: PD45W + QC18W

Jarankik Ba; USB-C1 PDASW + USB-C2IUSE-A SV3A (uake. 60 BT)
ynkuii Geaneku: 3axvct BiA no cTpymy,
KOPOTKOTO 3aMMKaHHS
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+ ERP aknapats!

HomuHanapl/welifbic Kyatel: 65W
Oprawa 6encenai TiMainik: 86%
Tewmer xyktemeneri Tvimainik (10%): 83%
JKyKTeMecia KyaT TyTbiHy: 0.22W

Eckepry: Kyp

Kya any yuwi 6ap exetive

K03 KeETKi3iHi3 KBPCETiNTeH TOKTHI WeiFapyFa KaBinerT!

NaketTiH iwinperici

Kocy

YN GAANTepAl aMHbIMATb! TOK PO3ETKaCkIHa

KaGbipransik sapsiatay KOCHiHbI3 (EYPONanarbl CTaHAAPTTb! AViHBIMANb! TOK
oHe KyaT Ko3i KepHey TananTapbita
Covikec KerleTikike Kea KETKiaiHi3. Copaw KeiiiH cia
Mai veraynbirs. [Micro-USB kaG

BonatbiH

Ke3-KENTeH KypbiNFbiHb 3apSATAN a/achi3.

przeciwzwarciowe
Informacje ERP

+ Moc znamionowalwyjsciowa: 65W

« $rednia wydajnos¢ aktywna:

6%

« Wydajnosé przy niskim obciazeniu (10%): 83%
« Pobor mocy bez obciazenia: 0.22W

o ie: Aby urzadzenie

2 mozliwa moc, upewnij sig, ze kabig

saw stanie dostarczy¢ okreslony prad!

Zawartosé opakowania

Potaczenie

tadowarka $cienna

Podrecznik uzytkownika

Podiacz zasilacz do gniazda pradu zmiennego
(standardowego gniazda pradu zmiennego w Europie)
i upewnij sig, ze Zrédio zasilania ma prawidiowe
wymagania dotyczace napiecia

Nastepnie mozna fadowaé dowolne urzadzenia, kisre
mozna tadowaé za pomoca kabla.

+ Informatii ERP

Putere nominald / de iesire: 65W

Eficienta activa medie: 86%
Eficienta la sarcina redus3 (10 %): 83%
Consumul de energie far sarcina: 0.22W

Avertisment: Pentru ca dispozitivul dvs. s primeascé puterea maxima posibila
asigurati-va ca cablurile sunt capabile sa livreze curentul specificat!

le

Ocl eHivAi KONAaHap anabiHaa Gapnbik HYCKAYNapdbi MYKMAT OKsin
LbIFBIHBIS.
1. KypbinifbiHb LUAMAAGH ThIC bIIFANFA, CYFa HEMECE LAHFA YLLIbIPaTNAHbI3.
blnfanabinbif! MeH WaKbl Xorapsl Genvenepre opHatyra Gonmaiasi.
2. KypBINFbIHB! KbI3AbIPYFa XON GEPMEHI3: OHbI KbUITY KYpbiFbinapbita
KaKbIH KOTIMAHbI3 KaHE OFaH KYH CayneCiHik Tikenel Tycyike xon Gepmenia.
3. ©HiM Tek NalaaNaHy HYCKaYNbIFbIHAA KBPCETINTeH TYPAET KyaT Ke3iHe KOChINbI kepex.
4. EAUKaLUaH CyibIK XyFbiLl 3aTTapbl WALLILIPATNaHSI3. KyPbINFbIHI Ta3anay YLLK Tek Kyprak
KM NalRanaHbIHGI3.

ECKEPTY

1. Ky biM Byn kypi
MEMFII:I KeHe KeningikTiH, )KDMb\nytha akeneni.

2. KypbinfbiHbI3Fa Caitkec KeneTik kabeni 6ap 3apAATAFLILITEI TAHAAHSI3.

Erep xorapuinars Tisivaeri apexerTep wacener uJeuJyre KowexTecnece, Canyon konaay
KpiaveTiHe key

KOHAIeYTe ThIPbICY YCbIHbIM-

XKeprinikti epexenepre Caiikec Ciaain oHIMIHi3 OHbIH 6:
KanabIKTapaaH Genek Xoibiysi Kepex. By eHIMHIH KbIGMET eTy MepaiMi asKTanFanHaH Keiin
OHbl XePrifikTi GUTIK TaralibIHAAFAH KAIITa GHACY 3aybITbiHa ANAPLIHBI3.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie

instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

1. Nie nalezy narazac urzadzenia i nadmieme czitanie wigocl, woy

lub kurzu. Nie ize]

zapyleniu.

2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur: nie
umieszczaj go w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni sonecznych.

3. Produkt nalezy podiaczac wylacznie do zrédla zasilania typu wskazanego w instrukcji
obstugi.

4. Nigdy nie rozpylaj plynnych 6w. Do
wylacznie suchej odziezy.

Ostrzezenie

1. Demontaz urzadzenia jest zabroniony. Préba naprawy tego urzadzenia nie jest zalecana
i prowadzi do uniewaznienia gwarandji

2. Wybierz fadowarke z kablem kompatybilnym z Twoim urzadzeniem.

Jesli dzialania z powyzszej listy nie przyczynia sie do rozwiazania problemu, prosimy o
kontakt z zespolem pomocy technicznej pod adresem Canyon: hitp://canyon.eufask-your-
question

Zgodnie z lokalnymi przepisami, produkt iflub jego bateria musza by utylizowane oddzielnie
od odpadéw tego produktu nalezy oddac
go do punktu recyklingu wyznaczonego przez Iokalne wiadze.

nalezy uzywat

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atenlle si urmati toate instructiunile inainte de a utiliza acest
produs.

1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu instalati
in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.

2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu il amplasati in apropierea
aparatelor de inclzire $i nu 1l expuneti la razele solare directe.

3. Produsul trebuie s3 fie conectat numai la sursa de alimentare cu energie electrics de tipul

indicat in manualul de utiizare.

4. Nu pulverizafi niciodata detergenti lichizi. Utilizati numai haine uscate pentru curitarea

Continutul pachetului

Conexiune

Incarcator de perete

Manual de utilizare

Conectati acest adaptor la priza de curent alternativ
(priza de curent alternativ standard in Europa) si
asigurati-va ca sursa de alimentare are cerintele de
tensiune corecte. Apoi putet] incérca orice dispozitiv
care poate fi incarcat utiizand cablul corect

AVERTISMENT

1. Este interzis demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest dispozitiv nu este
recomandata si duce la anularea garantiei

2. Alegeti un incéircator cu un cablu care este compatibil cu dispozitivul dvs.

Daca actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va rugam s&
contactati echipa de asistents a adresa Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

in locale, produsul dumneavoastré siisau bateria acestuia

rebuie elminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a ajuns la sfarsitul
duratei sale de viata, duceti-l la un centru de reciclare desemnat de autoritatile locale.

K
Keninaik mepsimi Canyon yaKineTTi CarylubiChiHan SHIMAI CaTbin anfar kyHHeH Gacra-
napsl. Tayap ueriHae HeMece KYKKYKTTa KepCeTinreH KyH Carbin any kyHi Gonin ca-
Hanagsl. Keningik Mepaini ilLiHAe XOHAEY, aybICTIDY HEMECe CaTbin anbiHFaH akWaHs!
Kaiitapy Canyon KOMNAHWSIChIHbIH Kanaybl GOWMbIHIA Xy3ere ackipbinadsi. Keninaik
KblaMeTiH any YLLK Tayapas! CaTbin anyabl PAcTaViThi KYKaTMeH Gipre CaTbin any opHbik-
fa CaTylwbira KaiiTapy Kaxer (TYGIpTek Hemece XyKKyXar). TYThiHyLUbI CaTbin anfan KyH-
Hen 6acTan 2 kbin keninaik. Kuiamer mepaimi-2 xbin. Maiganany xaHe keninaik Typansi
KOCHIMLLA aKNapaTThI MbiHa kepaeH anyra Gonaas: https:/icanyon.eu/warranty-terms/

WibirapbinFaH kyHi: (KanTamans! kapansia). Kbitaiina xacanran.

©npipywi: ASBISc Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

KyPhinfbiHbIaas! AyKeHre Kaittapap angiHaa Gonca, Gisre
canyon.eu K Hemece canyon.
Be6-CailTLIHAa 6i36eH ceitnece anachia.

-help-desk

GWARANCJA
Okres gwarancji rozpoczyna sie od dnia zakupu produktu od autoryzowanego sprzedawcy
Canyon. Data zakupu jest data podana na dowodzie sprzedazy lub liscie przewozowym.
W okresie gwarancyjnym naprawa, wymiana lub zwrot pieniedzy za zakup zostana
wykonane wediug uznania firmy Canyon. Aby uzyskat serwis gwarancyjny, towary musza
zostat zwrécone Sprzedawcy w miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem
lub listem przewozowym). 2 lata gwarancii od daty zakupu przez konsumenta. Okres
uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania i gwarancii sa
dostepne pod adresem https:/icanyon.eulwarranty-terms/

Data produkeji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowarno w Chinach.

Producent: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cypr, +357 25 857000, asbis.com

w j iek pytaii przed
wystaé do nas ¢ e-mail na adres
nami na czacie na stronie canyon.euluser-help-desk.

do sklepu, prosimy
eu lub siez

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizifionarii produsului de la vanzétorul autorizat
Canyon. Data achizitiei este data specificatd pe chitanta de vanzare sau pe scrisoarea de
trasura. Tn timpul perioadei de garantie, repararea, inlocuirea sau rambursarea achizitiei
vor fi efectuate la discrefia Canyon. Pentru a obtine servicii de garantie, bunurile trebuie
returnate vanzatorului la locul de achizifie impreuna cu dovada achizitiei (chitanta sau
conosament). garantie de 2 ani de la data achizifionarii de catre consumator. Durata de
viata este de 2 ani. Informatii suplimentare privind utilizarea si garantia sunt disponibile la
adresa https:/icanyon.eu/warranty-terms/

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cipru, +357 25 857000, asbis.com

Dacé avei intrebari inainte de a returna dispozitivul la magazin, va rugam sa ne trimiteti

un e-mail la support@canyon.eu sau putefi discuta cu noi pe site-ul web canyon.eu/
user-help-desk.

rAPAHTIﬂIﬂHhIE OBA3ATENLCTBA

cpok CO A MOKYNKM TOBAPA Y aBTOPM30BAHHOIO MpoAaBLa
CANYON 3a AaTy NOKYNKH MPUKMMACTCR AATa, YK@IAHHAA HA BaLIEM TOBAPHOM ek
i nepuoaa PeMoHT, 3ameHa

NGO BO3BPAT CPEACTE 3a MOKYMIKY NPOVIBOANTOR Ha yeworperue CANYON. fina npe-

T0B3p AOMKEH GbiTb BO3BPALLEH MpOaaBLY

Ha MeCTO MOKYITKM BMECTe C AOKA3ATNbCTBOM MOKYMKW (K WM TPAHCTOPTHas Haknaa-
Has). [apaHTis 2 10Aa C MoMeHTa npmsperem ToBapa noTpeGuTenem. Cpok criyxGsi 2
rona W rapaHTMV AOCTYNHa Ha caiiTe

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

.0 JauwwTa ot 1o ToKy, MHCTRYKUMM N0 TEXHUKE BESONACHOCTH
HUR 1 KOPOTKOTO 3aMbIKaHUs e 1 cnepyiite scem nepen
* Mndopmauus o ERP wp(‘ny i saHOE i ot i nona-
+ HomuHanbHas/B6Ix0aHas MOLIHOCTL: 65W Rans sonb! 1 e He A p i wwxena B revenve
+ Cpeawsn aKTvBHas ahheKTMBHOCTL: 86% BRAXHOCTIO U 3ANBINEHHOCTLIO
+ BddheKTUBHOCTL Npy HU3KO Harpyske (10 %): 83% 2.0 iiTe 3apnaroe CTBO OT Harpesa: He i
+ MoTpebnsemasn MoLHOCT Ge3 Harpyakw: 0.22W €70 PAAIOM C Ha u He MPAMBIX CO-
THEUHbIX Nyeit.
3. 3apaiHOe YOTPOWCTBO AOMKHO  GbiTb  NOAKNKONEHO K UCTOSHMKY MTa-
HAR TOMbKO TOTO  TUNA, KOTOPb/i  OMUCAH B no tii/
an MouHocTH, 4. OunulaiiTe 3aPSHOE YCTPORCTBO TONKO CYXOM TKHBIO. 9
YERTMTaER, 70 B kGBI CHOGOOHE OGS y¥aoGHH ToH
MPEAYMPEKAEHMA [laTa NpOU3B0ACTE: (M. Ha ynakoske). CTpara npuasoavTens: Kutait
Monsitka RaHHet IpUGop
MNoakniouenve cHumars kopnyc
”ED V1 BEACT K NOTEpe rapantin MpoussoauTens: ASBISc Enterprises PLC,
MopkniounTe TOT anTep K poseTke naHoe © KaGenewm, sawero

3apsiaHoe yCTpoitcTao

VHCTpyKuws 110 aKkenny-
araumm

ToKa (CTaHaapTHas Po3eTa NepemMeHHoro Toka
s Espori, yGesTecs, V10 voTouK nTats

Hanpmkeﬂmo) ‘SaTGM B MOKGTS JapaXETS MGG

MOBMIILHOTO yCTpOiiCTEa.
ECInit AeiiCTBIA U3 CNIVCKa BbilLe HE NOMOTaloT pewTs npoBriemy, noxanyiicTa, oGpatuTect,
K cnyxGe noaaepxkw Ha caiite Canyon: http:/icanyon.eu/ask-your-question

YCTPOICTBA, KOTOPbIE MOXHO 3apsiXaTh,

MIOAXOASALLMIA KaGErTb.

+ Informacién ERP

+ Potencia nominal/salida: 65W

+ Eficiencia activa media:

86%

+ Eficiencia a baja carga (10 %): 83%
+ Consumo en vacio: 0.22W

Advertencia: Para que tu dispositivo reciba la

méxima potencia posible, asegirate

de que tus cables pueden suministrar la corriente especificada

del paquete

Conexién

B c BalLe M3nenue Wk ero Gatapes AOMKHbI yTi-
WM3UPOBATLCA OTAIGTILHO O GHITOBLIX OTXOAOE. 10 UCTEYEHYM CPOKA CYKGbI AGHHOT M3e-
NS CAAVTE €0 B MYHKT YTUNM3ALMM, HA3HAHEHHBIA MECTHBIMM BIACTAMM

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar este
producto.

1. No exponga el aparato a un exceso de humedad, agua o polvo. No lo
instale en habitaciones con alto nivel de humedad y polvo.

2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a los rayos directos del sol.

3. El producto debera ala fuente de

en el manual de instrucciones.

4. Nunca rocie detergentes liquidos. Utiice sdlo ropa seca para la limpieza del aparato.

del tipo indicado

Cargador de pared

Manual del usuario

Enchufe este adaptador en la toma de corriente
de CA (Ia toma de corriente de CA estandar

en Europa) y asegurese de que la fuente de
alimentacion tiene los requisitos de voltaje
correctos. A continuacion, puede cargar cualquier
dispositivo que pueda ser cargado utilizando el
cable correcto

+ Informacie o ERP

+ Menovity/vystupny vykon: 65W
« Priememna aktivna uginnost: 86%

« Uginnost pri nizkom zatazeni (10 %): 83%
+ Spotreba energie bez zatazenia: 0.22W

Varovanie: Aby vase zariadenie dostavalo maximéiny mozny vykon, uistite sa, Ze
vase kable st schopné dodavat Specifikovany prid!

Obsah balenia

Pripojenie

Nastenna nabijacka

Pouzivatelska prirucka

Zapojte tento adaptér do zasuvky striedavého
priidu (Standardna zasuvka striedavého pradu

v Eurépe) a skontroluite, & ma zdroj napajania
sprévne poziadavky na napatie. Potom mozete
nabijat v3etky zariadenia, ktoré mozno nabijat
pomocou spravneho kabla.

* Inchopmauis npo ERP

* HomiHankHa/BuxiaHa noTyxHicTs: 65W

+ Cepears akTusHa edbeKTUBHICTS: 86%

+ EPeKTUBHICTS MW HU3LKOMY HaBaHTaxeHHi (10 %): 83%
+ CnoxutBanHs exeprii 63 HaBaHTaxeHHs: 0.22W

w06 oTpivaT

MOXTIMBY NOTYKHICTS, , wo

1. Esta prohibido ol No se
0 que conlleva la anulacién de la garantia.

2. Elige un cargador con un cable compatible con tu dispositivo.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema pongase en

intentar reparar este aparato,

Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-26857000, asbis.com
Ecnut y Bac BOSHAKNM BONPOCH, KRG den oEpry T YCTPOWCTEO & MarasuH, Hanwumte
Ham o agpecy Hamu Ha caiite canyon.eu/
user-help-desk.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al vendedor
autorizado de Canyon. La fecha de compra es la que figura en el recibo de compra o en la
carta de porte. Durante el periodo de garantia, la reparacion, la sustitucion o el reembolso
de la compra se realizara a discrecion de Canyon. Para obtener el servicio de garantia,
la mercancia debe ser devuelta al Vendedor en el lugar de compra junto con la prueba
de compra (recibo o conocimiento de embarque). 2 afios de garantia a partir de la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2 afios. Encontrara informacion
adicional sobre el uso y la garantia en https://canyon.eulwarranty-terms/

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Fabricado en China.

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Si tiene alguna pregunta antes de devolver su aparato a la tienda, envienos un correo

contacto con el equipo de asistencia de Canyon y

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por
separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de su vida
til, liévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouZitim tohto vyrobku si pozome precitajte a dodrziavajte vsetky
pokyny.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo prachu.
Neinstale v misstnostiach s vysokou vikostou a prasnostou.
2 jteteplu: ho do blizkosti
zariadeni a jte ho priamemu Fiareniu.
3. Virobok musi byt pripojen; len k zdroju napajania typu uvedeného v navode na obsluhu.

uppor eu o puede chatear con nosotros en la pagina web
canyon.euluser-help-desk.

ZARUKA

Zaruéna doba zatina plynit odo dita zakupenia vyrobku od autorizovaného predajcu
Canyon. Datumom nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade alebo na
prepravnom liste. Pogas zéruénej doby sa oprava, vymena alebo vrétenie pefiazi za
nakup vykona podra uvazenia spolognosti Canyon. Na ziskanie zarugného servisu musi
byt tovar vrateny predavajicemu v mieste nakupu spolu s dokladom o kipe (Uttenka
alebo nakladny list). zéruka 2 roky od datumu nakupu spotrebitefom. Zivotnost je 2 roky.
DalSie informacie o pouzivani a zéruke st k dispozicii na

terms/

4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Na Cistenie zariadenia pouzivajte len suché
oblecenie.

UPOZORNENIE

1. Zariadenie je zakazané demontovat. Pokus o opravu tohto zariadenia sa neodporica a
vedie k zrugeniu zaruky.

2. Viyberte si nabijacku s kablom, ktory je kompatibilny s vasim zariadenim.

Ak opatrenia z vy3sie uvedeného zoznamu neprispej k vyrieseniu problému, kontaktujte tim
podpory na adrese Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene
od domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdaite do recyklacného
zariadenia urgeného miestnymi organmi.

IHCTPYKLYIi 3 TEXHIKW BE3MEKN

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Ak méte pred vratenim zariadenia do predajne akékolvek otazky, poslite nam e-mail na
adresu support@canyon.eu alebo s nami mdZete chatovat na webovej lokalite canyon.
euluser-help-desk.

FAPAHTIVIHI 30505‘ﬁ3AHH5|

Tepen noaTKoM excrnyaTaLii MPOAYKTY YBaXHO Mp
MyWTECh BCiX IHCTPYKLIA.

1. He gonyoratire norpanan sonor un opn oGepiraiire si Bnuey
nuny. Takox He sonorictio,

Ta porpu-

3 AATU NOKyMkv TOBapy y aBTOPM30BaHOrO MpoaaBUs
CANYON. 82 Aa'ry nnKynKM i fara, a Balwom Ky,
abo Ha i1 Mpotarom nepiogly pemoHT, 3amiHa a6o

BENMKMM BMICTOM AN
2. axviLaiiTe Bif BNNVBY BUCOKMX TEMNEPATYP: HE CTaBTe NOBNK3Y ona-

BalUi Kaerli 3AATH NPONYCKATM 3a3HaveHMi CTpyM!

MiaknkoueHHs

MiariosiTs ananTep A0 PO3eTKM 3MIHHOTO CTpyMy

v anantep

Koporkwit nociGHuk
KopucTysava

ny) Ta
NepEeKOHaNTECH, LLIO [PKEPENO KUBMNEHHS BAMOBI-
|ae BUMOram BCTaHOBNeHHs Ta Hanpyry. MoTiv Bn
MOeTe 3apAZKTH Byab-Aki MPUCTPO, ki MOXHA
i kaben.

npunagis i ve AT BIINMBY NPAMUX COHSHHIX MPOMEHIE.
3. TIpUCTPIit MoBUHEH ByTI NIAKTTIOEHMI A0 KEPENa KUBNEHHS TINbKM TOro TNy, ki 3a-
3HaqeHMit B iHCTPYKUIT N0 excnnyaravyi.

4. HiKonu He posnunioiTe piaki 3acobu AN UmiLeHHs. OuuLLyiiTe NPUCTPIl NULLE cyxoro
TKaHUHOI

MOMNEPEMKEHHS!

1. 3a6OpOHAETLCA POSGMPATH MPUCTPIIA. TAKOK HE PEKOMEHAYETHCA POBOAWTU CAMOCTIli-
KR DGMONT £2HOTO MHCTPOO. B HLIGMY BHTZZKY LS PH3B26 A0 BTPTH FapaT

2. O6upaio sapaaHA IPHCTI 1 kaGenaw, KA HOBIAAG SUMOraM BBLLOTD MpACTPO.
Ao A i3 8 cnyx6y NATPUMKA
Ha se6-caiiti Canyon: https: Ilcanyon ualtech-support-ua

BIANOBIAHO A0 MiCLIEBX NPaBUN, BalL NPUCTPIF Ta/aGo oro akyMynATop cria yTuniaysati
OKpemo BiA MOGYTOBMX BAXOAIB. Konu TepMiH ekcnnyaraLlii Uboro BUPOGY 3aKHHTLCA, Bia-
HeCITb 11010 Ha epepoBKy A0 NYHKTY yTUniaallii, NpuaHaveHy MIcLesoko Bnasoro.

KOWITI® 3a NOKYTIKy NPOBOAWTLCA Ha poscys CANYON. [Ins HapakHa rapak-
TIMHOTO OBCIYTOBYBAHHS TOBap NOBUHEH BYT NOBEPHYTHIA TPOAABLLIO Ha MicLie MoKkyMKH
PasoM i3 MATBEPAKEHHHAM MOKYMKkW (Mek a60 Haknaawa). [apaHTisl 2 POKM 3 MOMEHTY
NpuAGaHHs ToBapy croxvBadem. TepMiH cryx6u 2 poki. [lonaTkosa iHcopmallis po
BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTito A0CTYMHA Ha caiiTi https:/icanyon.ualgarantiyni-umovy

[lata BUpoGHULTEa: (AUB. Ha ynakosLy). Kpaika BupoBHuk: KuTaii

BupoGHuk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

Limassol,
Imnoprep & Ykpaiti: TOB Mil <ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuiie, 8yn. [asosa, Gyaurok
30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

SIKLD Y B30 BHKAKTIA SSTMTSHIR, TSP UK TOBSPIYTH TDHCTDIA 70 MBTSSui, oW,
8 uar Ha caitti canyon.

Ham Ha anpecy supp:
euluser-help-desk.





